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1. Delejos venimos
los que aqui chegamos
se nos dan licencia
os reises cantamos.

2. Se nos dan licencia
sefior, cantaremos
con buenas palabras
encomezaremos.

3. Con palabras santas
dinas de adorar-e
antes de as doce
a Belén chegar-e.

4, ¢A donde caminan
—quisiera saber—
un hombre de noche
con una mujer?

Cambio de melodia

5. Aqui hai mocifias
que son da Tieira*
que nos han de dar-e
a peseta enteira.

6. Aqui hai mocifias
que son das Foucellas*
que nos han de dar-e
raios e centellas.

7. Aqui hai mocifias
que son do Vilar*
que nos van a dat-¢
os panchos no laz.**

*Lugares da parroquia de Cabrui, concello de Mesia
** Jar
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